Konventionen om oprindelige folk og stammefolk i selvsteendige stater, ILO C169,

1989

Kongeriget Danmark (inklusiv Grgnland og Feergerne) ratificerede konventionen den 22. februar,
1996. Herunder faglger den fulde tekst fra konventionen.

Den Internationale Arbejdsorganisations generalkonference,

Der er blevet sammenkaldt i Geneve af Det Internationale Arbejdsbureaus Styrelsesrad, og som den
7. juni 1989 er tradt sammen til sin 76. samling og

Der noterer sig de internationale normer, der er indeholdt i konventionen og henstillingen om
oprindelige folk og stammebefolkninger, 1957, og

Som henviser til bestemmelserne i Verdenserklaeringen om menneskerettigheder, den internationale
konvention vedrgrende gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder, den internationale konvention
vedrgrende civile og politiske rettigheder, og de mange internationale instrumenter vedrgrende
forebyggelse af diskrimination,

Som finder, at den udvikling, der har fundet sted i international ret siden 1957, samt udviklingen i
situationen for oprindelige folk og stammefolk i alle omrader i verden, har gjort det
hensigtsmaessigt at vedtage nye internationale normer vedrarende dette spgrgsmal med henblik pa at
fjerne tidligere normers orientering henimod assimilation, og

Der anerkender disse folks gnske om at udgve kontrol over deres egne institutioner, livsform og
gkonomiske udvikling og om at fastholde og udvikle deres identitet, sprog og religion, inden for
rammerne af de stater, i hvilke de bor, og

Som noterer sig, at disse folk i mange dele af verden ikke er i stand til at nyde godt af de
grundleeggende menneskerettigheder i samme grad som resten af befolkningen i de stater, i hvilke
de bor, og at deres love, verdier, seedvaner og anskuelser ofte er blevet undergravet, og

Der henleder opmarksomheden pa oprindelige folks og stammefolks srlige bidrag til
menneskehedens kulturelle mangfoldighed og sociale og gkologiske harmoni og til internationalt
samarbejde og forstaelse, og

Der noterer sig, at nedenstaende bestemmelser er blevet udformet i samarbejde med De Forenede
Nationer, FAO, UNESCO, WHO, samt med Inter-American Indian Institute, pa passende niveauer



og inden for disse institutioners respektive omrader, og at det foreslas at fortsatte dette samarbejde
med henblik pa at fremme og sikre gennemfarelsen af disse bestemmelser, og

Der har besluttet at vedtage visse forslag med hensyn til en delvis revision af konventionen om
oprindelige folk og stammebefolkninger, 1957 (nr. 107), hvilket spgrgsmal er optaget som punkt 4
pa samlingens dagsorden, og

Der har besluttet, at disse forslag skal tage form af en international konvention, der reviderer
konventionen om beskyttelse og samfundsmeessig indpasning af oprindelige folk og andre stamme-
og stammelignende befolkningsgrupper i uafhengige lande, 1957,

vedtager i dag den 27. juni 1989 fglgende konvention, der kan betegnes konventionen om
oprindelige folk og stammefolk,

Kapitel |

Generel politik

Artikel 1

1. Denne konvention finder anvendelse pa:

a) stammefolk i selvstendige lande, hvis sociale, kulturelle og gkonomiske forhold adskiller dem
fra andre dele af det nationale samfund, og hvis status reguleres helt eller delvis af deres egne
sedvaner eller traditioner eller af seerlige love eller forskrifter,

b) folk i selvsteendige lande, der betragtes som tilhgrende et oprindeligt folk, pa grund af deres
nedstamning fra folk, som beboede landet eller en geografisk region, som lan det tilharer, pa
tidspunktet for erobring eller kolonisering eller oprettelse af de nuveerende statsgraenser og som,
uanset deres juridiske status, opretholder nogle af eller alle deres egne sociale, skonomiske,
kulturelle og politiske institutioner.

2. ldentificering af sig selv som tilhgrende et oprindeligt folk eller en stamme skal betragtes som et
grundlaeggende kriterium for fastsettelse af de grupper, som bestemmelserne i denne konvention
finder anvendelse pa.

3. Anvendelsen af udtrykket »folk« i denne konvention skal ikke fortolkes som havende
konsekvenser for sa vidt angar rettigheder, der matte vere knyttet til dette udtryk i henhold
tilfolkeretten.

Artikel 2

1. Regeringerne har ansvar for - i samarbejde med de pageeldende folk - at ivaerksatte en
koordineret og systematisk indsats med henblik pa at beskytte disse folks rettigheder og at garantere
respekten for deres integritet.

2. En sadan indsats skal omfatte fglgende foranstaltninger med henblik pa:



a) at sikre, at medlemmer af disse folk pa lige fod nyder godt af de rettigheder og muligheder, som
nationale love og forskrifter giver andre medlemmer af befolkningen,

b) at fremme den fulde gennemfgrelse af sociale, skonomiske og kulturelle rettigheder for disse
folk med respekt af deres sociale og kulturelle identitet, deres seedvaner og traditioner og deres
institutioner,

¢) at bistd medlemmerne af de pageeldende folk med at eliminere socio-gkonomiske forskelle, der
matte bestd mellem oprindelige folk og andre medlemmer af det nationale samfund, pa en made, der
er i overensstemmelse med deres gnsker og livsform.

Artikel 3

1. Oprindelige folk og stammefolk skal i fuldt mal nyde godt af menneskerettigheder og
grundleeggende frihedsrettigheder uden hindring eller diskrimination. Bestemmelserne i denne
konvention skal finde anvendelse uden diskrimination af mandlige og kvindelige medlemmer af
disse folk.

2. Der ma ikke udgves nogen form for magt eller tvang i strid med de pagzldende folks
menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder, herunder rettigheder i henhold til denne
konvention.

Artikel 4

1. Der skal, efter behov, vedtages sarlige foranstaltninger med henblik pa at sikre enkeltpersoner
blandt de pageeldende folk samt deres institutioner, formuegoder, arbejde, kultur og miljg.

2. Sadanne szrlige foranstaltninger ma ikke vere i modstrid med de pagaldende folks frit udtrykte
gnsker.

3. Nydelsen af de generelle rettigheder, som er forbundet med statsborgerskab, ma ikke begraenses
pa nogen made gennem sadanne serlige foranstaltninger.

Artikel 5

| forbindelse med gennemfgrelsen af denne konventions bestemmelser:

a) skal disse folks sociale, kulturelle, religigse og andelige veerdier og skikke anerkendes og
beskyttes, og der skal tages behgrigt hensyn til karakteren af de problemer, som de star over for,
bade som grupper og som enkeltpersoner,

b) skal integriteten af disse folks vaerdier, skikke og institutioner respekteres,

c) skal der under inddragelse af og i samarbejde med de bergrte folk vedtages foranstaltninger med
henblik pa at afbgde de vanskeligheder, som disse folk mader, nar de star over for nye leve- og
arbejdsvilkar.

Artikel 6

1. Ved gennemfarelserne af bestemmelsen i denne konvention, skal regeringerne:

a) konsultere de pagaldende folk, gennem passende procedurer og szrlig gennem deres
repraesentative institutioner, nar man overvejer lovgivningsmassige eller administrative
foranstaltninger, der kan bergre dem direkte,



b) gennemfare foranstaltninger, der sikrer, at disse folk frit kan deltage - i mindst samme omfang
som andre sektorer i befolkningen - pa alle niveauer i beslutningsprocessen i administrative,
folkevalgte og andre organer, der er ansvarlige for politikker og programmer, der vedrgrer dem,

c) gennemfgre foranstaltninger for fuld udvikling af disse folks egne institutioner og initiativer og,
hvor det er hensigtsmaessigt, stille de nadvendige ressourcer til radighed til dette formal.

2. Konsultationer, der gennemfgres i forbindelse med gennemfgrelsen af denne konvention, skal
finde sted i god tro og i en form, der er afpasset omstendighederne, med den malsatning at opna
enighed om eller samtykke til de foreslaede foranstaltninger.

Artikel 7

1. De pagaldende folk skal have ret til at fastsette deres egne prioriteringer i forbindelse med
udviklingsprocessen, i det omfang den bergrer deres liv, tro, institutioner og andelig velferd og de
landomrader, som de besidder eller pa anden made anvender, og til at udgve kontrol, i videst muligt
omfang, over deres egen gkonomiske, sociale og kulturelle udvikling. Desuden skal de deltage i
formulering, gennemfarelse og evaluering af planer og programmer vedrgrende national og regional
udvikling, der kan bergre dem direkte.

2. Forbedring af arbejds- og levevilkar og af sundheds- og uddannelsesniveauet for de pagaldende
folk skal - med inddragelse af og i samarbejde med dem - have en hgj prioritet i planer for generel
gkonomisk udvikling i de omrader, de bor i. Serlige projekter for udvikling af de pageldende
omrader skal udformes pa en sadan made, at de fremmer en sadan forbedring.

3. Regeringerne skal sikre, at der, hvor det er hensigtsmaessigt, gennemfares undersggelser, i
samarbejde med de pagealdende folk, med henblik pa at vurdere de sociale, andelige, kulturelle og
miljgmaessige konsekvenser for dem af planlagte udviklingsaktiviteter. Resultaterne af disse
undersggelser skal betragtes som grundleeggende kriterier for gennemfarelsen af disse aktiviteter.
4. Regeringerne skal, i samarbejde med de pagaldende folk, traeffe foranstaltninger med henblik pa
at beskytte og bevare miljget i de omrader, de bor i.

Artikel 8

1. Ved anvendelse af nationale love og forskrifter over for de bergrte folk skal der tages behgrigt
hensyn til deres seedvaner og sedvaneretlige regler.

2. Disse folk skal have ret til at bevare egne seedvaner og institutioner, hvor disse ikke er i strid med
grundleeggende rettigheder, som defineret i det nationale retssystem, og med internationalt
anerkendte menneskerettigheder. Der skal oprettes procedurer, i det omfang det er ngdvendigt, med
henblik pa at lgse konflikter, som matte opsta i forbindelse med anvendelsen af dette princip.

3. Anvendelsen af denne artikels stk. 1 og 2 skal ikke hindre medlemmer af disse folk i at udgve
rettigheder, som alle borgere har og i at patage sig de dertil svarende pligter.

Artikel 9



1. 1 det omfang, det er foreneligt med det nationale retssystem og internationalt anerkendte
menneskerettigheder, skal de metoder, der seedvanemaessigt praktiseres af de pageeldende folk med
hensyn til sanktioner mod lovovertraedelser begaet af deres medlemmer, respekteres.

2. Disse folks seedvaner med hensyn til straffesager, skal tages i betragtning af de myndigheder og
domstole, der behandler sadanne sager.

Artikel 10

1. Nar medlemmer af disse folk idemmes en straf i henhold til den generelle lovgivning, skal der
tages hensyn til deres gkonomiske, sociale og kulturelle karakteristika.

2. Andre straffemetoder end feengselsstraf bar foretreekkes.

Artikel 11

Krav om, at medlemmer af de pageeldende folk skal udfare tvungne personlige tjenesteydelser i
nogen form, uanset om der sker betaling herfor eller e}, skal forbydes og gares strafbart i henhold til
geeldende lov, undtagen i de tilfeelde, hvor noget sadant er fastsat ved lov for alle borgere.

Artikel 12

De pageldende folk skal sikres mod misbrug af deres rettigheder og skal kunne anlaegge retssag,
enten individuelt eller gennem deres reprasentative organer, med henblik pa en effektiv beskyttelse
af disse rettigheder. Der skal treeffes foranstaltninger med henblik pa at sikre, at medlemmer af
disse folk kan forsta og selv blive forstaet i forbindelse med sadanne retssager, om ngdvendigt
gennem tilvejebringelse af tolkning eller pa anden effektiv made.

Kapitel 11

Landomrader

Artikel 13

1. | forbindelse med anvendelsen af bestemmelserne i dette kapitel i konventionen skal regeringerne
respektere den sarlige betydning for de pagaldende folks kultur og andelige veerdier af deres
forhold til de landomrader og/ eller territorier, som de besidder eller pd anden made udnytter, og
iseer de kollektive aspekter af dette forhold.

2. Anvendelsen af udtrykket »landomrader« i artikel 15 og 16 omfatter begrebet »territorier«, der
deekker det samlede miljg i de omrader, hvor de bergrte folk bor eller som de pa anden made
udnytter.

Artikel 14

1. De pageeldende folks ret til at eje og besidde de landomrader, som de traditionelt rader over, skal
anerkendes. Desuden skal der, hvor det er hensigtsmaessigt, treeffes foranstaltninger med henblik pa
at sikre de pagaldende folks ret til at udnytte landomrader, der ikke udelukkende besiddes af dem,
men hvortil de traditionelt har haft adgang til at skaffe sig deres udkomme og udgve traditionelle
aktiviteter. Der bgr i denne forbindelse serlig tages hensyn til situationen for nomadefolk og
omvandrende jordbrugere.



2. Regeringerne skal tage de skridt, der er ngdvendige, med henblik pa at identificere de
landomrader, som de pageeldende folk traditionelt besidder, og garantere en effektiv beskyttelse af
deres ejendoms- og besiddelsesrettigheder.

3. Der skal indfgres passende procedurer inden for det nationale retssystem med henblik pa at
afgere krav om landomrader fra de pageeldende folk.

Artikel 15

1. De pageldende folks ret til naturressourcer i forbindelse med deres landomrader skal sarligt
sikres. Disse rettigheder omfatter disse folks ret til at deltage i udnyttelsen, forvaltningen og
bevaringen af disse ressourcer.

2. | tilfeelde, hvor staten bevarer ejendomsretten til mineraler eller underjordiske ressourcer eller
rettigheder til andre ressourcer i forbindelse med landomrader, skal regeringerne indfare eller
opretholde procedurer for konsultation af disse folk, med henblik pa at fastsla, om og i hvilket
omfang deres interesser vil lide skade, for de ivaerksatter eller tillader programmer vedrgrende
udforskning eller udnyttelse af sadanne ressourcer i forbindelse med deres landomrader. De
pageeldende folk skal, hvor det er muligt, have del i udbyttet af en sadan virksomhed og skal
modtage en rimelig erstatning for enhver skade, som de matte lide som resultat af en sadan
virksomhed.

Artikel 16

1. Med forbehold af de falgende stykker i denne artikel skal de pageeldende folk ikke kunne fjernes
fra de landomrader, som de besidder.

2. Hvor flytning af disse folk undtagelsesvis findes at vaere ngdvendig, skal en sadan flytning kun
finde sted med deres frie og informerede samtykke. Hvis deres samtykke ikke kan opnas, skal en
sadan flytning kun kunne finde sted efter, at der er indfart passende procedurer i den nationale
lovgivning og forskrifter, herunder offentlige haringer, hvor det er hensigtsmaessigt, som giver de
pageeldende folk mulighed for reel repraesentation.

3. Nar det er muligt, skal disse folk have ret til at vende tilbage til deres traditionelle landomrader,
sa snart grunden til flytningen ikke lengere eksisterer.

4. Nar en sadan tilbagevenden ikke er mulig, som fastsat ved aftale eller - safremt en sadan aftale
ikke findes - gennem passende procedurer, skal disse folk, i alle tilfelde hvor dette er muligt, gives
landomrader af en kvalitet og juridisk status, der mindst svarer til de tidligere landomraders, og som
er egnede til at deekke deres nuvarende behov og fremtidige udvikling. Safremt de berarte folk
udtrykker praeference for erstatning i penge eller naturalier, skal de have ret til en sadan erstatning
med de forngdne garantier.

5. Personer, der er blevet flyttet pa denne made, skal have fuld erstatning for ethvert tab eller skade
som falge heraf.

Artikel 17



1. Procedurer, som er etableret af disse folk for overdragelse af rettigheder til landarealer mellem
medlemmerne af disse folk, skal respekteres.

2. De pagaldende folk skal konsulteres ved vurdering af deres bemyndigelse til at overdrage deres
landomrader eller pa anden made overdrage deres rettigheder til nogen uden for deres eget samfund.
3. Personer, der ikke tilhgrer disse folk, skal forhindres i at udnytte deres seedvaner eller mangel pa
forstaelse af lovene for at sikre sig ejendomsret, besiddelse eller udnyttelse af landomrader, der
tilharer disse folk.

Artikel 18

Der skal ved lov fastsettes passende sanktioner for ulovlig indtraengen pa eller udnyttelse af de
pageeldende folks landomrader og regeringerne skal treeffe foranstaltninger med henblik pa at
forhindre sadanne overgreb.

Artikel 19

Nationale landbrugsprogrammer skal sikre de pageldende folk en behandling, der svarer til den,
som gives andre sektorer af befolkningen med hensyn til:

a) tilvejebringelse af yderligere landomrader til disse folk, i tilfelde af at de ikke har tilstreekkelige
arealer til at give dem det ngdvendige til livets normale opretholdelse eller til en eventuel foragelse
af deres antal,

b) tilvejebringelse af de ngdvendige midler til at fremme udviklingen af de landomrader, som disse
folk allerede besidder.

Kapitel 111

Ansettelse og arbejdsvilkar

Artikel 20

1. Regeringerne skal, inden for rammerne af national lovgivning og forskrifter, og i samarbejde med
de pagaldende folk, vedtage searlige foranstaltninger med henblik pa at sikre en effektiv beskyttelse
med hensyn til ansettelse og arbejdsvilkar for arbejdstagere, der tilhgrer disse folk, i det omfang, at
de ikke er effektivt beskyttet af den lovgivning, der gaelder for arbejdstagere generelt.

2. Regeringerne skal gare alt, hvad der er muligt, for at forhindre enhver diskrimination mellem
arbejdstagere, der tilhgrer de pagaldende folk, og andre arbejdstagere, szrlig med hensyn til:

a) adgang til beskaftigelse, herunder beskeftigelse som fagleert, samt foranstaltninger i forbindelse
med forfremmelse og avancement,

b) lige lan for arbejde af lige veerdi,

¢) leegehjelp og social bistand, sikkerhed og sundhed pa arbejdet, sociale sikringsydelser, og andre
ydelser knyttet til den erhvervsmassige beskaftigelse samt boligforhold,

d) foreningsfrihed og frihed til at udgve alle lovlige fagforeningsaktiviteter og ret til at indga
kollektive overenskomster med arbejdsgivere eller arbejdsgiverorganisationer.

3. De foranstaltninger, der treeffes, skal omfatte foranstaltninger med henblik pa at sikre:



a) at arbejdstagere, der tilhgrer de pageeldende folk, herunder sesonarbejdere, lgsarbejdere og
vandrende arbejdstagere inden for landbruget og inden for anden beskeaftigelse, samt arbejdstagere,
der er beskeftiget af personer, der lejer arbejdskraft ud, nyder den beskyttelse, som i henhold til
national lovgivning og praksis gives andre sadanne arbejdstagere inden for samme sektorer, og at de
er fuldt oplyste om deres rettigheder i henhold til den arbejdsretlige lovgivning, og om de
retsmidler, de kan paberabe sig,

b) at arbejdstagere, der tilhgrer disse folk, ikke udszttes for arbejdsvilkar, der er skadelige for deres
helbred, serlig ved at de udseettes for pesticider eller andre giftige stoffer,

c) at arbejdstagere, der tilhgrer disse folk, ikke udsattes for tvangsrekruttering, herunder
tvangsarbejde og geeldsslaveri,

d) at mandlige og kvindelige arbejdstagere, der tilhgrer disse folk, har lige muligheder og nyder
ligebehandling med hensyn til beskaftigelse samt beskyttelse mod seksuel chikane.

4. Der skal iser leegges veegt pa oprettelse af passende arbejdstilsynsmyndigheder i omrader, hvor
arbejdstagere, der tilhgrer de pagaldende folk, patager sig lennet beskeftigelse, med henblik pa at
sikre overholdelse af bestemmelserne i dette kapitel af konventionen.

Kapitel 1V

Erhvervsuddannelse, handvark og landbrugsindustri

Artikel 21

Medlemmer af de pageaeldende folk skal nyde mindst samme muligheder som andre borgere har med
hensyn til erhvervsmaessig uddannelse.

Artikel 22

1. Der skal treeffes foranstaltninger med henblik pa at fremme den frivillige deltagelse fra
medlemmer af de pageeldende folk i generelle erhvervsuddannelsesprogrammer.

2. | tilfeelde af at eksisterende erhvervsuddannelsesprogrammer af generel karakter ikke opfylder de
seerlige behov hos de pagaldende folk, skal regeringerne, under disse folks medvirken, sikre, at der
tilvejebringes serlige uddannelsesprogrammer og faciliteter.

3. Alle seerlige uddannelsesprogrammer skal tage udgangspunkt i det gkonomiske klima, sociale og
kulturelle forhold, og de praktiske behov hos de pagaldende folk. Alle undersggelser, der
gennemfares i denne forbindelse, skal gennemfares i samarbejde med disse folk, der skal
konsulteres vedrgrende tilretteleeggelsen og gennemfarelsen af sadanne programmer. Hvor det er
muligt, skal disse folk gradvist overtage ansvaret for tilretteleeggelsen og gennemfarelsen af
sadanne sarlige uddannelses-programmer, safremt de beslutter dette.

Artikel 23

1. De pagezldende folks handveerk, landbrugsindustri og lokale samfundsbaserede industrier samt
deres naturalgkonomi og traditionelle erhverv, som fx jagt, fiskeri, fangst og indsamling af
produkter, skal anerkendes som vigtige faktorer i opretholdelsen af deres kultur og for deres



gkonomiske selvforsyning og udvikling. Regeringerne skal, under deltagelse af disse folk, og hvor
det er hensigtsmaessigt, sikre, at disse aktiviteter styrkes og fremmes.

2. Efter anmodning fra de pagaldende folk, skal der stilles passende teknisk og gkonomisk bistand
til radighed, i alle tilfeelde, hvor det er muligt, under hensyntagen til disse folks traditionelle
teknologier og kulturelle karakteristika, samt betydningen af en baeredygtig og retfeerdig udvikling.
Kapitel V

Social sikring og sundhed

Artikel 24

Sociale sikringsordninger skal gradvist udvides til at omfatte de pagaldende folk og skal finde
anvendelse uden diskrimination over for dem.

Artikel 25

1. Regeringerne skal sikre, at der stilles et passende sundhedsvaesen til radighed for de pagaldende
folk, eller skal stille ressourcer tilradighed, der setter dem i stand til selv at udforme og preestere
sadanne tjenesteydelser under eget ansvar og kontrol, saledes at de kan nyde godt af den hgjst
mulige opnaelige standard for fysisk og mental sundhed.

2. Sundhedsveesenet skal i hgjst mulig grad veere baseret i de lokale samfund. Disse tjenesteydelser
skal planleegges og administreres i samarbejde med de pagealdende folk og tage hensyn til deres
gkonomiske, geografiske, sociale og kulturelle forhold samt deres traditionel forebyggende
foranstaltninger, helbredelsesmetoder og medicinprodukter.

3. Sundhedsveesenet skal give praference til uddannelse og beskaftigelse af lokale
sundhedsarbejdere og fokusere pa den primare sundhedstjeneste samtidig med at der opretholdes
teet kontakt med andre niveauer indenfor sundhedsvasenet.

4. Tilvejebringelse af sadanne tjenesteydelser inden for sundhedsveesenet skal koordineres med
andre sociale, skonomiske og kulturelle foranstaltninger i landet.

Kapitel VI

Uddannelse og kommunikationsmidler

Artikel 26

Der skal treeffes foranstaltninger med henblik pa at sikre, at medlemmer af de pagaldende folk har
mulighed for at opnd uddannelse pa alle niveauer, i det mindste pa linie med resten af det nationale
samfund.

Artikel 27

1. Uddannelsesprogrammer og uddannelsestilbud for de pageeldende folk skal udvikles og
gennemfares i samarbejde med dem med henblik pa at imgdekomme deres szrlige behov, og skal
omfatte deres historie, viden og teknologi, deres vardisystemer og deres gvrige sociale,
gkonomiske og kulturelle gnsker.

2. Den kompetente myndighed skal drage omsorg for uddannelse af medlemmerne af disse folk og
deres inddragelse i formulering og gennemfarelse af uddannelsesprogrammer, med henblik pa en



gradvis overfarelse af ansvaret for gennemfgrelsen af disse programmer til disse folk, hvor det er
hensigtsmaessigt.

3. Regeringerne skal desuden anerkende disse folks ret til at oprette deres egne
uddannelsesinstitutioner og faciliteter, forudsat at sadanne institutioner opfylder
minimumsstandarder, der er fastsat af den kompetente myndighed i samarbejde med disse folk. Der
skal stilles passende ressourcer til radighed til dette formal.

Artikel 28

1. De pagzldende folks bgrn skal, hvor det er praktisk muligt, lere at leese og skrive pa deres eget
oprindelige sprog eller det sprog, der mest almindeligt anvendes af den gruppe, som de tilhgrer.
Safremt dette ikke er muligt, skal de kompetente myndigheder konsultere disse folk med henblik pa
at vedtage foranstaltninger for at opfylde denne malsatning.

2. Der skal treeffes foranstaltninger med henblik pa at sikre, at disse folk opnar mulighed for at
kunne udtrykke sig flydende pa det nationale sprog eller et af landets officielle sprog.

3. Der skal treeffes foranstaltninger med henblik pa at bevare og fremme udvikling og anvendelse af
de pagealdende oprindelige folks sprog.

Artikel 29

Det skal vaere et mal for undervisning af disse folk at bibringe dem generel viden og feerdigheder,
som vil hjelpe de pagaldende folks barn til at deltage fuldt ud og pa lige fod bade inden for deres
eget samfund og inden for det nationale samfund.

Artikel 30

1. Regeringerne skal vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med de pageldende folks
traditioner og kulturer med henblik pa at give dem kendskab til deres rettigheder og forpligtelser,
seerlig med hensyn til arbejde, skonomiske muligheder, uddannelse og sundhedsspargsmal, social
velferd og deres rettigheder i henhold til denne konvention.

2. Safremt det er ngdvendigt, skal dette ske ved hjeelp af skriftlige oversettelser og gennem
anvendelse af massekommunikationsmidler pa de pagaeldende folks sprog.

Artikel 31

Der skal treeffes uddannelsesforanstaltninger blandt alle grupper i det nationale samfund, og serlig
blandt dem, der er i den mest direkte kontakt med de bergrte folk, med henblik pa at fjerne
fordomme, som matte findes over for disse folk. Med henblik herpa bar man bestrabe sig pa at
sikre, at historiebgger og andet undervisningsmateriale giver et retfeerdigt, korrekt og informativt
billede af disse folks samfund og kulturer.

Kapitel VII

Kontakter og samarbejde over landegraenser

Artikel 32

Regeringerne skal traeffe passende foranstaltninger, herunder ved hjeelp af internationale aftaler,
med henblik pa at fremme kontakter og samarbejde mellem oprindelige folk og stammefolk hen
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over landegraenserne, herunder aktiviteter pa det skonomiske, sociale, kulturelle, andelige og
miljgmassige omrade.

Kapitel V111

Administration

Artikel 33

1. Den regeringsmyndighed, der er ansvarlig for de spargsmal, der er omfattet af denne konvention,
skal sikre, at der findes organer og andre passende mekanismer med henblik pa administration af de
programmer, der bergrer de pageeldende folk, og skal sikre, at de har de ngdvendige midler til pa
passende made at gennemfare de opgaver, som de palegges.

2. Disse programmer skal omfatte:

a) planlegning, koordinering, gennemfarelse og evaluering i samarbejde med de pageeldende folk af
de foranstaltninger, der omhandles i denne konvention,

b) forslag vedrgrende lovgivning og andre foranstaltninger til de kompetente myndigheder og
kontrol med gennemfgrelsen af de trufne foranstaltninger i samarbejde med de pagaldende folk.
Kapitel IX

Almindelige bestemmelser

Artikel 34

Arten og omfanget af foranstaltninger, der skal treeffes med henblik pa at gennemfgre denne
konvention, skal fastsattes pa fleksibel made under hensyntagen til de sarlige forhold, der geelder i
det enkelte land.

Artikel 35

Anvendelsen af bestemmelserne i denne konvention skal ikke praejudicere de rettigheder og goder,
som de pageldende folk matte nyde i henhold til andre konventioner og henstillinger, internationale
instrumenter, traktater, national lovgivning, retspraksis, seedvaneeller aftaler.

Kapitel X

Afsluttende bestemmelser

Artikel 36

Denne konvention reviderer konventionen om stamme- og stammelignende befolkninger, 1957.
Artikel 37

De officielle ratifikationer af denne konvention skal sendes til Det Internationale Arbejdsbureaus
generaldirekter til registrering.

Artikel 38

1. Denne konvention er kun bindende for de medlemmer af Den Internationale Arbejdsorganisation,
hvis ratifikationer er blevet registreret hos generaldirektaren.

2. Den traeder i kraft et ar efter den dato, da to medlemsstaters ratifikation er blevet registreret hos
generaldirektaren.
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3. Derefter treeder konventionen i kraft for enhver medlemsstat et ar efter, at dens ratifikation er
blevet registreret.

Artikel 39

1. Enhver medlemsstat, som har ratificeret denne konvention, kan opsige den, efter 10 ars forlgb fra
datoen for konventionens farste ikrafttreeden ved afgivelse af en erklering, der sendes til Det
internationale Arbejdsbureaus generaldirekter til registrering. Opsigelsen far farst virkning 1 ar
efter datoen for registreringen.

2. Enhver medlemsstat, som har ratificeret denne konvention, og som ikke inden 1 ar efter udlgbet
af den i stk. 1 omhandlede 10 ars-periode gar brug af den i denne artikel hjemlede opsigelsesret, er
bundet i yderligere 10 ar og kan derefter opsige konventionen ved udlgbet af hver 10 ars-periode pa
de i denne artikel fastsatte betingelser.

Artikel 40

1. Det Internationale Arbejdsbureaus generaldirektgr skal underrette alle medlemmer af Den
Internationale Arbejdsorganisation om registreringen af alle de ratifikationer og opsigelser, han
modtager fra organisationens medlemmer.

2. Samtidig med at generaldirektaren underretter organisationens medlemmer om indregistreringen
af ratifikation nr. 2, skal han gare dem opmarksom pa konventionens ikrafttreedelsesdato.

Artikel 41

Det Internationale Arbejdsbureaus generaldirektar skal i medfer af artikel 102 i De Forenede
Nationers pagt sende udferlige oplysninger om de ratifikationer og opsigelser, han har registreret i
henhold til bestemmelserne i de foranstaende artikler, til De Forenede Nationers generalsekreteer til
registrering.

Artikel 42

Nar Det Internationale Arbejdsbureaus Styrelsesrad matte anse det for ngdvendigt, skal det
foreleegge generalkonferencen en rapport om gennemfarelsen af denne konvention samt overveje
gnskeligheden af at saette spgrgsmalet om en hel eller delvis revision af den pa konferencens
dagsorden.

Artikel 43

1. Dersom konferencen vedtager en ny konvention, der helt eller delvis reviderer denne konvention,
skal, medmindre andet matte veere bestemt i den nye konvention:

(a) en medlemsstats ratifikation af den nye, reviderede konvention ipso jure medfere gjeblikkelig
opsigelse af denne konvention, uanset bestemmelserne i artikel 39, safremt og sa snart den nye,
reviderede konvention traeder i kraft:

(b) denne konvention ikke leengere kunne ratificeres af medlemsstaterne fra den dato at regne, da
den nye, reviderede konvention traeder i kraft.
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2. Denne konvention forbliver under alle omstendigheder i kraft i den foreliggende form og med
det foreliggende indhold for de medlemsstater, som har ratificeret den, men som ikke har ratificeret
den reviderede konvention.

Artikel 44

De engelske og franske gengivelser af denne konventions tekst har samme gyldighed.

Ovenstaende er konventionens autentiske tekst, behgrigt vedtaget af Den Internationale
Arbejdsorganisations generalkonference under dens 76. made, der blev afholdt i Geneve og er
kleeret afsluttet den otteogtyvende juni 1989.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har vi pafart vore underskrifter i dag den otteogtyvende juni 1989.
Konventionen tradte i kraft den 5. september 1991.

http://inuit.org/da/vores-arbejde/oprindelige-folks-rettigheder/ilo-konvention-169
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